
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1111/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 19ης Νοεμβρίου 2009 

σχετικά με την έγκριση σχεδίου κατανομής, στα κράτη μέλη, των πόρων που θα καταλογιστούν στο 
δημοσιονομικό έτος 2010 για την παροχή τροφίμων από τα αποθέματα παρέμβασης στους απόρους της 
Κοινότητας και σχετικά με παρέκκλιση από ορισμένες διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας 
Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών 
αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(«Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ») ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 43 στοιχεία 
στ) και ζ), σε συνδυασμό με το άρθρο 4, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2799/98 του Συμβουλίου, της 15ης 
Δεκεμβρίου 1998, για τη θέσπιση του γεωργονομισματικού καθε­ 
στώτος του ευρώ ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3149/92 της Επιτροπής, της 29ης Οκτωβρίου 1992, περί 
λεπτομερών κανόνων για τη χορήγηση τροφίμων προερχόμε­ 
νων από τα αποθέματα παρέμβασης στους απόρους της 
Κοινότητας ( 3 ), η Επιτροπή οφείλει να εγκρίνει σχέδιο διανο­ 
μής που θα χρηματοδοτηθεί από τους διαθέσιμους πόρους 
για το δημοσιονομικό έτος 2010. Στο σχέδιο πρέπει να 
καθορίζονται κυρίως, για κάθε κράτος μέλος που υλοποιεί 
τη δράση, το μέγιστο ποσό χρηματοδοτικών πόρων που 
διατίθενται για την εκτέλεση του μέρους του σχεδίου που 
το αφορά, καθώς και η ποσότητα κάθε είδους προϊόντων, η 
οποία μπορεί να αποσυρθεί από τα αποθέματα που κατέχουν 
οι οργανισμοί παρέμβασης. 

(2) Τα κράτη μέλη τα οποία αφορά το σχέδιο διανομής για το 
δημοσιονομικό έτος 2010 κοινοποίησαν στην Επιτροπή τις 
απαιτούμενες πληροφορίες σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92. 

(3) Για τους σκοπούς της κατανομής των πόρων πρέπει να 
ληφθούν υπόψη η πείρα και ο βαθμός στον οποίο τα 
κράτη μέλη χρησιμοποίησαν τους πόρους που τους διατέ­ 
θηκαν τα προηγούμενα δημοσιονομικά έτη. 

(4) Στο σημείο 1) στοιχείο γ) του άρθρου 2 παράγραφος 3 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92 προβλέπεται η διάθεση 
πόρων με σκοπό την προμήθεια από την αγορά προϊόντων 
τα οποία προσωρινά δεν είναι διαθέσιμα στα αποθέματα 
παρέμβασης. Δεδομένου ότι τα αποθέματα σιτηρών που 
κατέχουν επί του παρόντος οι οργανισμοί παρέμβασης δεν 
επαρκούν ώστε να καλύψουν τις κατανομές που αντιστοι­ 
χούν στις αιτήσεις για σιτηρά και ρύζι, οι διαθέσεις πόρων 
θα πρέπει να καθοριστούν κατά τρόπο που να είναι εφικτή η 
προμήθεια από την αγορά σιτηρών και ρυζιού, όπως απαι­ 
τείται για την υλοποίηση του σχεδίου διανομής για το δημο­ 
σιονομικό έτος 2010. 

(5) Το άρθρο 7 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3149/92 προβλέπει τη μεταφορά από ένα κράτος μέλος 
σε άλλο προϊόντων που δεν είναι διαθέσιμα στα αποθέματα 
παρέμβασης του κράτους μέλους στο οποίο απαιτούνται τα 
εν λόγω προϊόντα για την υλοποίηση του ετήσιου σχεδίου 
διανομής. Θα πρέπει συνεπώς να επιτραπούν οι ενδοκοινο­ 
τικές μεταφορές που είναι αναγκαίες για την εκτέλεση του 
σχεδίου για το 2010, τηρουμένων των όρων που προβλέπο­ 
νται στο άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92. 

(6) Στο άρθρο 7 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3149/92 προβλέπεται η δυνατότητα για έναν φορέα, σε 
περιπτώσεις στις οποίες προβλέπεται μεταφορά προϊόντων 
από το κράτος μέλος στο οποίο υπάρχουν στην παρέμβαση, 
σε άλλο κράτος μέλος, να υποβάλει προσφορά χωρίς μετα­ 
φορά στο αιτούμενο κράτος μέλος των προϊόντων που απο­ 
σύρονται από τα αποθέματα της παρέμβασης. Το άρθρο 25 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 προβλέπει ότι τα 
προϊόντα που αγοράζονται από τη δημόσια παρέμβαση πρέ­ 
πει να διατίθενται κατά τρόπον ώστε να αποφεύγεται οποι­ 
αδήποτε διαταραχή της αγοράς. 

(7) Λόγω της καταστάσεως που σήμερα επικρατεί στην αγορά 
γαλακτοκομικών, η οποία χαρακτηρίζεται από χαμηλά επί­ 
πεδα τιμών, δεν θα πρέπει να επιτραπεί η αξιοποίηση της 
δυνατότητας που προβλέπεται στο άρθρο 7 παράγραφος 3 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92 στο πλαίσιο του σχε­ 
δίου διανομής του 2010 για το βούτυρο και το αποκορυ­ 
φωμένο γάλα σε σκόνη, προκειμένου να αποφευχθούν πιθα­ 
νές διαταραχές στην αγορά μετά τη διάθεση των εν λόγω 
προϊόντων σε ορισμένες αγορές οι οποίες ήδη τροφοδοτού­ 
νται ικανοποιητικά. Για τον ίδιο λόγο, θα πρέπει να περιορι­ 
στεί η αξιοποίηση των παρεχομένων στους φορείς δυνατο­ 
τήτων βάσει των παραγράφων 2 και 2α του άρθρου 4 του εν 
λόγω κανονισμού, κατά τρόπον ώστε τα γαλακτοκομικά 
προϊόντα τα οποία προορίζονται για διανομή στους απόρους 
εντός της Κοινότητας να συμμορφώνονται προς ορισμένες 
απαιτήσεις σχετικές με τη σύνθεσή τους και με την ποσότητα 
του χρησιμοποιούμενου γάλακτος κατά την παρασκευή τους. 
Για τους σκοπούς παρακολούθησης της συμμόρφωσης με 
τον κανόνα αυτόν, τα κράτη μέλη επισυνάπτουν στις υπο­ 
βαλλόμενες εκθέσεις προόδου λεπτομερή κατάλογο των δια­ 
νεμηθέντων προϊόντων με κατάταξή τους στις κατηγορίες 
«υψηλής περιεκτικότητας σε λιπαρά» και «λοιπά».
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(8) Για να εξασφαλιστεί ότι τα γαλακτοκομικά προϊόντα δεν θα 
διατίθενται στην αγορά σε ακατάλληλη στιγμή κατά τη διάρ­ 
κεια του έτους, θα πρέπει να συντμηθεί το χρονικό διά­ 
στημα, το οποίο προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 
τρίτο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92, στη 
διάρκεια του οποίου είναι δυνατή η απόσυρση του βουτύ­ 
ρου και του αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη από τα 
αποθέματα παρέμβασης. 

(9) Λαμβανομένης υπόψη της πολυπλοκότητας της εκτέλεσης 
του σχεδίου διανομής του 2010, τα οποίο απαιτεί μεγάλο 
όγκο ενδοκοινοτικών μεταφορών, ενδείκνυται να αυξηθεί το 
ποσοστό 5 % περιθωρίου, το οποίο προβλέπεται στο άρθρο 
3 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92. 

(10) Για την εκτέλεση του ετήσιου σχεδίου θα πρέπει να ληφθεί 
ως γενεσιουργό γεγονός, κατά την έννοια του άρθρου 3 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2799/98, η ημερομηνία έναρξης του 
οικονομικού έτους διαχείρισης των αποθεμάτων της δημό­ 
σιας αποθεματοποίησης. 

(11) Κατά την εκπόνηση του ετήσιου σχεδίου, η Επιτροπή ζήτησε 
τη γνώμη των κυριότερων οργανώσεων που έχουν πείρα των 
προβλημάτων των απόρων εντός της Κοινότητας, σύμφωνα 
με το άρθρο 2 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3149/92. 

(12) Το άρθρο 2 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3149/92 προβλέπει ότι η Επιτροπή καταρτίζει το ετήσιο 
σχέδιο διανομής πριν από την 1η Οκτωβρίου κάθε έτους. 
Λόγω της τρέχουσας κατάστασης στην αγορά των γαλακτο­ 
κομικών, και λαμβανομένης υπόψη της ανάγκης για περαι­ 
τέρω διαβουλεύσεις με τα κράτη μέλη αναφορικά με τις 
αιτήσεις τους, δεν έχει ακόμη καταστεί δυνατό στην Επι­ 
τροπή να θεσπίσει το σχέδιο διανομής. Ως εκ τούτου, προ­ 
κειμένου να εξασφαλιστεί η έγκαιρη εκτέλεση του ετήσιου 
σχεδίου διανομής, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει 
να ισχύει ευθύς μετά τη δημοσίευσή του. 

(13) Η διαχειριστική επιτροπή για την κοινή οργάνωση των γεωρ­ 
γικών αγορών δεν διατύπωσε γνώμη εντός της προθεσμίας 
που έταξε ο πρόεδρός της, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το 2010, η διανομή τροφίμων στους απόρους της Κοινότητας, 
δυνάμει του άρθρου 27 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007, 
εκτελείται σύμφωνα με το ετήσιο σχέδιο διανομής που παρατίθεται 
στο παράρτημα Ι του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Η κατανομή κονδυλίων στα κράτη μέλη για την προμήθεια σιτηρών 
από την αγορά, όπως απαιτείται στο πλαίσιο του σχεδίου που 
αναφέρεται στο άρθρο 1, καθορίζεται στο παράρτημα II. 

Άρθρο 3 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 παράγραφος 2 του κανονι­ 
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92, για το σχέδιο διανομής του 2010, το 
βούτυρο και το αποκορυφωμένο γάλα σε σκόνη πρέπει να αποσυρ­ 
θούν από τη δημόσια αποθεματοποίηση από την 1η Μαΐου έως την 
30ή Σεπτεμβρίου 2010. Στην παρούσα περίπτωση δεν εφαρμόζεται 
η προθεσμία εξήντα ημερών για την απόσυρση των προϊόντων, η 
οποία προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 του εν λόγω κανο­ 
νισμού. 

Πάντως, το πρώτο εδάφιο δεν εφαρμόζεται στις κατανομές ποσο­ 
τήτων έως και 500 τόνων. 

2. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 παράγραφος 3 του κανονι­ 
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92, για το σχέδιο διανομής του 2010, στις 
περιπτώσεις στις οποίες δεόντως αιτιολογημένες μεταβολές αφο­ 
ρούν ποσοστά 10 % και άνω των ποσοτήτων ή των αξιών που 
έχουν καταχωριστεί ανά προϊόν στο κοινοτικό σχέδιο, το σχέδιο 
αναθεωρείται. 

Άρθρο 4 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 παράγραφοι 2 και 2α του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92, κατά την εκτέλεση του σχεδίου 
διανομής για το 2010, τα κράτη μέλη κατατάσσουν τα προς δια­ 
νομή γαλακτοκομικά προϊόντα είτε στην κατηγορία «υψηλής περιε­ 
κτικότητας σε λιπαρά» είτε στην κατηγορία «λοιπά». 

2. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι η συνολική ποσότητα λιπα­ 
ρών γάλακτος ανέρχεται σε ποσοστό 20 % τουλάχιστον του συνο­ 
λικού βάρους των προϊόντων που εμπίπτουν στην πρώτη κατηγορία 
και ότι για την παρασκευή της συνολικής ποσότητας των προϊόντων 
της δεύτερης κατηγορίας απαιτήθηκε ποσότητα γάλακτος σε ποσο­ 
στό 90 % τουλάχιστον του συνολικού βάρους τους. 

3. Η έκθεση προόδου για το σχέδιο διανομής του 2010, η 
οποία προβλέπεται στο άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3149/92, περιλαμβάνει αναλυτική κατάσταση των διανεμηθέντων 
προϊόντων, τα οποία κατετάγησαν είτε στην κατηγορία «υψηλής 
περιεκτικότητας σε λιπαρά» είτε στην κατηγορία «λοιπά». 

Άρθρο 5 

1. Επιτρέπονται οι ενδοκοινοτικές μεταφορές προϊόντων που 
αναφέρονται στον πίνακα του παραρτήματος ΙΙΙ του παρόντος κανο­ 
νισμού, τηρουμένων των όρων του άρθρου 7 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 3149/92.
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2. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3149/92, στις περιπτώσεις που 
προβλέπεται στον παρόντα κανονισμό μεταφορά αποκορυφωμένου γάλακτος σε σκόνη ή βουτύρου από ένα κράτος 
μέλος στο οποίο τα προϊόντα αυτά υπάρχουν στα αποθέματα παρέμβασης, προς το κράτος μέλος στο οποίο τα εν 
λόγω προϊόντα θα χρησιμοποιηθούν για την εκτέλεση του ετήσιου σχεδίου διανομής, ο φορέας δεν θα διαθέτει την 
εναλλακτική δυνατότητα διάθεσης των αποσυρθέντων προϊόντων στην κοινοτική αγορά στο πρώτο κράτος μέλος, 
αλλά θα οφείλει να τα μεταφέρει στο δεύτερο κράτος μέλος. 

Άρθρο 6 

Για τους σκοπούς εκτέλεσης του ετήσιου σχεδίου διανομής που αναφέρεται στο άρθρο 1 του παρόντος κανονι­ 
σμού, η ημερομηνία του γενεσιουργού γεγονότος που αναφέρεται στο άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
2799/98 είναι η 1η Οκτωβρίου 2009. 

Άρθρο 7 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρω­ 
παϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 19 Νοεμβρίου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Jean-Luc DEMARTY 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΕΤΗΣΙΟ ΣΧΕΔΙΟ ΔΙΑΝΟΜΗΣ ΓΙΑ ΤΟ ΕΤΟΣ 2010 

α) Χρηματοδοτικοί πόροι που διατίθενται για την εκτέλεση του σχεδίου σε κάθε κράτος μέλος: 

(σε ευρώ) 

Κράτος μέλος Κατανομή 

Βέλγιο 7 806 433 

Βουλγαρία 8 565 832 

Τσεχική Δημοκρατία 133 893 

Εσθονία 761 012 

Ιρλανδία 818 816 

Ελλάδα 20 044 478 

Ισπανία 52 623 664 

Γαλλία 78 103 609 

Ιταλία 122 456 856 

Λετονία 5 119 849 

Λιθουανία 8 859 115 

Λουξεμβούργο 107 483 

Ουγγαρία 14 770 126 

Μάλτα 698 841 

Πολωνία 97 405 034 

Πορτογαλία 22 516 761 

Ρουμανία 29 951 704 

Σλοβενία 2 619 927 

Φινλανδία 4 636 567 

Σύνολο 478 000 000
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β) Ποσότητα καθενός είδους προϊόντων που θα αποσυρθεί από τα αποθέματα παρέμβασης της Κοινότητας με σκοπό να 
διανεμηθεί σε κάθε κράτος μέλος, εντός του ορίου των ποσών που καθορίζονται στο στοιχείο α): 

(σε τόνους) 

Κράτος μέλος Δημητριακά Βούτυρο Σκόνη αποβουτυρωμέ­ 
νου γάλακτος Ζάχαρη 

Βέλγιο 29 067 1 285 — 1 507 

Βουλγαρία 54 104 — — 1 724 

Τσεχική Δημοκρατία 302 20 22 9 

Εσθονία 5 147 — 1 — 

Ιρλανδία — 350 — — 

Ελλάδα 64 397 — 5 889 — 

Ισπανία 181 248 9 335 1 603 3 483 

Γαλλία 168 998 13 033 12 050 3 247 

Ιταλία 283 206 20 000 18 166 4 006 

Λετονία 22 951 — 969 — 

Λιθουανία 40 317 145 1 212 1 182 

Ουγγαρία 95 687 — — 1 938 

Μάλτα 4 740 — — — 

Πολωνία 387 305 1 901 17 952 10 823 

Πορτογαλία 47 522 5 079 1 826 1 045 

Ρουμανία 135 555 — 4 500 5 577 

Σλοβενία 9 810 — 600 289 

Φινλανδία 25 371 — 500 — 

Σύνολο 1 555 726 51 148 65 290 34 832 

Κονδύλιο που διατίθεται στο Λουξεμβούργο για την προμήθεια σκόνης γάλακτος στην κοινοτική αγορά: 101 880 ευρώ.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κατανομή κονδυλίων στα κράτη μέλη για την προμήθεια δημητριακών στην κοινοτική αγορά: 

(σε ευρώ) 

Κράτος μέλος Δημητριακά 

Βέλγιο 1 117 572 

Βουλγαρία 2 080 196 

Τσεχική Δημοκρατία 11 600 

Λετονία 197 884 

Ιρλανδία — 

Ελλάδα 2 475 950 

Ισπανία 6 968 699 

Γαλλία 6 497 704 

Ιταλία 10 888 824 

Λετονία 882 424 

Λιθουανία 1 550 130 

Λουξεμβούργο — 

Ουγγαρία 3 679 017 

Μάλτα 182 233 

Πολωνία 14 891 236 

Πορτογαλία 1 827 127 

Ρουμανία 5 211 876 

Σλοβενία 377 183 

Φινλανδία 975 485 

Σύνολο 59 815 140
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

α) Επιτρεπόμενες ενδοκοινοτικές μεταφορές δημητριακών στο πλαίσιο του σχεδίου για το δημοσιονομικό έτος 2010: 

Ποσότητα 
(σε τόνους) Κάτοχος Αποδέκτης 

1. 102 940 SZIF-Česká Republika FEGA, España 

2. 87 816 SZIF-Česká Republika FranceAgriMer, France 

3. 29 067 BLE, Deutschland BIRB, Belgique 

4. 81 182 BLE, Deutschland FranceAgriMer, France 

5. 31 423 BLE, Deutschland ARR, Polska 

6. 1 022 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia 

7. 36 172 VĮ Lietuvos žemės ūkio ir maisto produktų 
rinkos reguliavimo agentūra 

ARR, Polska 

8. 44 239 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, 
Magyarország 

Държавен фонд «Земеделие» — Разп­ 
лащателна агенция, Sofia 

9. 64 397 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, 
Magyarország 

ΟΠΕΚΕΠΕ, Ελλάδα 

10. 204 593 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal AGEA, Italia 

11. 4 740 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Ministry for Resources and Rural 
Affairs Paying Agency, Malta 

12. 39 351 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal ARR, Polska 

13. 11 640 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal IFAP I.P., Portugal 

14. 135 555 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Agenția de Plăți și Intervenție pentru 
Agricultură, România 

15. 9 810 Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Agencija Republike Slovenije za 
kmetijske trge in razvoj podeželja, 

Ljubljana 

16. 6 852 AMA Αυστρία Държавен фонд «Земеделие» — Разп­ 
лащателна агенция, Sofia 

17. 65 045 Pôdohospodárska platobná agentúra, Slo­
venská Republika 

FEGA, España 

18. 78 613 Pôdohospodárska platobná agentúra, Slo­
venská Republika 

AGEA, Italia 

19. 199 816 Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland ARR, Polska 

20. 13 263 SJV, Sverige FEGA, España

EL 20.11.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 306/11



Ποσότητα 
(σε τόνους) Κάτοχος Αποδέκτης 

21. 21 929 SJV, Sverige Rural Support Service, Latvia 

22. 35 882 SJV, Sverige IFAP I.P., Portugal 

β) Επιτρεπόμενες ενδοκοινοτικές μεταφορές ζάχαρης στο πλαίσιο του σχεδίου για το δημοσιονομικό έτος 2010: 

Ποσότητα 
(σε τόνους) Κάτοχος Αποδέκτης 

1. 2 129 SZIF-Česká Republika ARR, Polska 

2. 397 OFI, Ireland BIRB, Belgique 

3. 995 OFI, Ireland FranceAgriMer, France 

4. 1 724 AGEA, Italia Държавен фонд «Земеделие» — Разп­ 
лащателна агенция, Sofia 

5. 3 483 AGEA, Italia FEGA, España 

6. 2 252 AGEA, Italia FranceAgriMer, France 

7. 1 182 AGEA, Italia VĮ Lietuvos žemės ūkio ir maisto 
produktų rinkos reguliavimo age­

ntūra 

8. 1 938 AGEA, Italia Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési 
Hivatal 

9. 8 694 AGEA, Italia ARR, Polska 

10. 1 045 AGEA, Italia IFAP I.P., Portugal 

11. 5 577 AGEA, Italia Agenția de Plăți și Intervenție pentru 
Agricultură, România 

12. 289 AGEA, Italia Agencija Republike Slovenije za 
kmetijske trge in razvoj podeželja, 

Ljubljana 

γ) Επιτρεπόμενες ενδοκοινοτικές μεταφορές βουτύρου στο πλαίσιο του σχεδίου για το δημοσιονομικό έτος 2010: 

Ποσότητα 
(σε τόνους) Κάτοχος Αποδέκτης 

1. 9 894 BLE, Deutschland AGEA, Italia 

2. 10 106 Dienst Regelingen Roermond, Netherlands AGEA, Italia
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δ) Επιτρεπόμενες ενδοκοινοτικές μεταφορές σκόνης αποβουτυρωμένου γάλακτος στο πλαίσιο του σχεδίου για το δημοσιονομικό 
έτος 2010: 

Ποσότητα 
(σε τόνους) Κάτοχος Αποδέκτης 

1. 600 SZIF-Česká Republika Agencija Republike Slovenije za 
kmetijske trge in razvoj podeželja, 

Ljubljana 

2. 5 889 BLE, Deutschland ΟΠΕΚΕΠΕ, Ελλάδα 

3. 969 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia 

4. 18 166 FranceAgriMer, France AGEA, Italia 

5. 4 500 VĮ Lietuvos žemės ūkio ir maisto produktų 
rinkos reguliavimo agentūra 

Agenția de Plăți și Intervenție pentru 
Agricultură, România
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